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BILAG 

Rådets konklusioner om klima- og energidiplomati 

"Styrkelse af EU's klima- og energidiplomati i et kritisk årti" 

 

1. Konsekvenserne af den tredobbelte verdensomspændende krise med klimaændringer, 

biodiversitetstab og forurening udgør en global og eksistentiel trussel, som især påvirker de 

mest sårbare, øger fattigdommen og uligheden og påvirker stabiliteten. Som sådan er EU's 

klima- og energidiplomati et centralt element i EU's udenrigspolitik. EU er fast besluttet på at 

samarbejde med partnere i hele verden gennem vores klima- og energidiplomati: for at 

gennemføre Parisaftalen, begrænse den globale temperaturstigning til 1,5 °C i forhold til det 

førindustrielle niveau, støtte de mest sårbare, navnlig i de mindst udviklede lande (LDC) og 

små udviklingsøstater (SIDS), med at tilpasse sig til klimaændringernes virkninger og øge den 

kollektive klimafinansiering. EU vil også fortsat støtte en retfærdig omstilling til 

klimaneutrale og klimarobuste økonomier og samfund i overensstemmelse med 2030-

dagsordenen for bæredygtig udvikling og Addis Abeba-handlingsplanen om 

udviklingsfinansiering. I denne forbindelse understreger EU betydningen af en stærk 

regelbaseret multilateral tilgang med FN i centrum for en vellykket håndtering af disse 

globale udfordringer. 

2. Ruslands ulovlige, uprovokerede og uberettigede angrebskrig mod Ukraine, som udgør en 

klar krænkelse af FN-pagten, har skabt uhørte menneskelige lidelser, massive miljøskader og 

øgede risici for den nukleare sikkerhed i Ukraine. Den har fremkaldt en energisikkerheds- og 

fødevarekrise med globale konsekvenser. Rådet afviser brugen af energi og fødevarer som 

våben. EU vil udfase sin afhængighed af import af russisk gas, olie og kul så hurtigt som 

muligt. EU er fast besluttet på fortsat at støtte partnere og navnlig Ukraine, herunder som 

reaktion på Ruslands systematiske ødelæggelse af Ukraines kritiske infrastruktur og navnlig 

energisystemet. EU vil bidrage til landets genopretnings- og resiliensbehov og støtte dets 

langsigtede økonomiske omstilling og energiomstilling. En grønnere genopbygning af 

Ukraine kan tjene som et af de gensidigt fordelagtige fundamenter, der ligger til grund for 

Ukraines tættere integration med EU. 
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3. I lyset af konklusionerne fra Det Mellemstatslige Panel om Klimaændringer (IPCC) 

understreger Rådet kraftigt, at klimakrisen kræver en øjeblikkelig, uopsættelig og hurtig 

indsats og et øget ambitionsniveau. En stærk og ambitiøs modvirkningsindsats er det bedste 

redskab til at forebygge øgede tilpasningsbehov samt tab og skader i forbindelse med 

klimaændringernes negative virkninger. Der findes løsninger i alle sektorer, som sammen 

kunne halvere de globale drivhusgasemissioner senest i 2030 som anført af IPCC. Rådet 

opfordrer partnerne til at udnytte mulighederne for at skabe bæredygtig økonomisk vækst og 

beskæftigelse. 

4. Verdens kollektive ambitioner om nettonulemissioner har potentiale til at reducere 

temperaturstigningen markant, men de faktiske politikker og investeringer er fortsat helt 

utilstrækkelige til at holde sig sikkert inden for temperaturmålet i Parisaftalen. En 

begrænsning af temperaturstigningen til 1,5 °C vil mindske klimaændringernes virkninger 

væsentligt. I denne forbindelse opfordrer Rådet indtrængende til en øget global indsats og et 

øget ambitionsniveau i dette kritiske årti i overensstemmelse med IPCC's analyser: For at 

begrænse opvarmningen til omkring 1,5 °C skal de globale drivhusgasemissioner toppe senest 

i 2025 og reduceres med 43 % senest i 2030 i forhold til 2019. Med hensyn til metan skal der 

gøres en kollektiv indsats for at nedbringe de globale metanemissioner med mindst 30 % i 

forhold til 2020-niveauet senest i 2030. 
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5. Rådet opfordrer alle lande og navnlig alle store udledere og G20-medlemmer til at forstærke 

deres indsats for at vedtage og gennemføre ambitiøse klima- og energipolitikker, der er 

forenelige med 1,5 °C-målet. I denne forbindelse opfordrer Rådet alle lande, navnlig dem, der 

endnu ikke har gjort det, til snarest muligt i 2023, et godt stykke tid inden COP28, at 

fremlægge deres nye eller ajourførte nationalt bestemte bidrag (NDC'er) med stærkere, mere 

ambitiøse og absolutte emissionsreduktionsmål for hele økonomien. De bør understøttes af 

konkrete politikker og foranstaltninger til gennemførelse heraf. EU er fast besluttet på hurtig 

operationalisering af et ambitiøst arbejdsprogram vedrørende modvirkning som et vigtigt 

instrument til omgående at øge modvirkningsambitionen og gennemførelsen heraf i dette 

kritiske årti for at fremme robuste politikker og undersøge, hvordan de forskellige sektorer og 

en retfærdig energiomstilling kan bidrage til en ambitiøs klimaindsats og en styrkelse af 

forpligtelserne. Rådet opfordrer også landene til snarest muligt at forelægge meddelelser om 

tilpasning og fremlægge eller ajourføre deres langsigtede udviklingsstrategier for lave 

drivhusgasemissioner (LT-LEDS) med henblik på at opnå nettonulemissioner senest i 2050. 

EU opfordrer til mere ambitiøse emissionsreduktioner i alle sektorer og hilser tilsagn fra 

sektorer som transport, herunder skibsfart og luftfart, velkommen. 

6. I år har verden en enestående mulighed for at fremvise fremskridt og udstikke yderligere 

retningslinjer for næste generation af NDC'er og komme på rette kurs til at nå Parisaftalens 

mål via navnlig topmødet om klimaambitioner sammen med det andet SDG-topmøde, som 

FN's generalsekretær har indkaldt til i september, og den politiske fase af den "globale 

statusopgørelse" på UNFCCC COP28 i De Forenede Arabiske Emirater. I denne forbindelse 

ser EU med tilfredshed på FN's generalsekretærs rapport "Vores fælles dagsorden" og det 

bebudede topmøde om fremtiden, der er planlagt til 2024, som incitamenter til at anspore til 

yderligere global indsats gennem en inklusiv og effektiv multilateral tilgang. 
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7. EU tager selv målbevidste og beslutsomme skridt for at reducere nettodrivhusgasemissionerne 

med mindst 55 % senest i 2030 i forhold til 1990-niveauet med henblik på at opnå 

klimaneutralitet senest i 2050 og for at stile mod at opnå negative emissioner derefter. Rådet 

er som anført i Rådets konklusioner af 24. oktober 2022 parat til snarest muligt efter 

afslutningen af forhandlingerne om de væsentlige elementer i Fit for 55-pakken, hvis det er 

relevant, at ajourføre EU's og medlemsstaternes NDC i overensstemmelse med § 29 i 

Glasgowklimaaftalen og § 23 i Sharm al-Sheikh-gennemførelsesplanen for at afspejle, 

hvordan det endelige resultat af de væsentlige elementer i Fit for 55-pakken gennemfører 

EU's overordnede mål, som Det Europæiske Råd godkendte i december 2020. EU fastsætter 

sit klimamål i overensstemmelse med den europæiske klimalov. Med henblik herpå 

fremsætter Kommissionen senest seks måneder efter den første globale statusopgørelse et 

lovgivningsforslag, hvis det er relevant, på grundlag af en detaljeret konsekvensanalyse. 

Rådet opfordrer den højtstående repræsentant og Kommissionen til sammen med EU's 

medlemsstater gennem vores klimadiplomati at opfordre alle andre lande til snarest muligt 

med henblik på næste runde af NDC'er efter 2030 ligeledes at fastsætte et højt 

ambitionsniveau i god tid inden COP30 i 2025. Med EU's emissionshandelssystem som et 

afgørende element i EU's politiske reaktion opfordrer EU partnerne til at etablere og udvide 

deres egne CO2-prissætningsinstrumenter for at reducere emissionerne virkningsfuldt og 

effektivt. 

8. Rådet understreger kraftigt, at det er af afgørende betydning at styrke tilpasnings- og 

modstandsdygtighedsforanstaltningerne på verdensplan, og at der er et presserende behov for 

at optrappe indsatsen og støtten til afværgelse, minimering og håndtering af tab og skader i 

forbindelse med virkningerne af klimaændringer. Rådet understreger også betydningen af 

national og lokal tilpasningsplanlægning for at støtte en effektiv og lokalt styret 

gennemførelse og betydningen af at nå det globale mål om tilpasning. I denne forbindelse 

støtter Rådet Santiagonetværkets fuldstændige og effektive operationalisering og 

gennemførelsen af Sendairammen for katastrofeforebyggelse såvel som midtvejsevalueringen 

heraf, der skal foretages i 2023, og en effektiv gennemførelse af de nationale 

tilpasningsplaner. 
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9. Rådet bekræfter EU's tilsagn om at støtte de mest sårbare, navnlig i de mindst udviklede lande 

og små udviklingsøstater, og styrke det eksisterende netværk af institutioner, der i øjeblikket 

yder bistand og kapacitetsopbygning til udviklingslande med henblik på at forberede sig på og 

reagere på klimapåvirkninger. I denne ånd understreger EU og medlemsstaterne opfordringen 

fra COP26 i Glasgow til mindst at fordoble den kollektive tilvejebringelse af 

klimafinansiering til tilpasning til udviklingslande senest i 2025 i forhold til 2019-niveauet. 

10. Rådet opfordrer EU og medlemsstaterne til at fortsætte med at øge finansieringen til 

tilpasning til og modstandsdygtighed over for klimaændringer med fokus på de mest sårbare 

gennem fælles Team Europe-initiativer samt andre internationale instrumenter såsom 

V20/G7's globale skjold mod klimarisici. EU støtter kraftigt FN's generalsekretærs opfordring 

til en universel dækning af livreddende systemer for tidlig varsling inden for de næste fem år, 

herunder gennem øget støtte til initiativet vedrørende klimarisici og systemer for tidlig 

varsling (CREWS) og gennem faciliteten til finansiering af systematiske observationer 

(SOFF). 

11. Rådet opfordrer EU og medlemsstaterne til fortsat at deltage konstruktivt i drøftelserne om 

nye finansieringsordninger, herunder en fond, for at bistå udviklingslande, der er særligt 

sårbare, med at reagere på tab og skader i forbindelse med klimaændringernes negative 

virkninger. Rådet opfordrer alle partnere fra alle regioner, der er i stand til at gøre det, og ud 

over det traditionelle grundlag for udviklingsfinansiering, til at udvide deres støtte og 

identificere nye finansieringskilder, herunder innovative kilder, ved at øge 

komplementariteten, synergierne, sammenhængen og koordineringen og søge at udfylde 

prioritetshuller i den eksisterende mosaik af løsninger og institutioner. 
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12. I betragtning af den iboende indbyrdes afhængighed mellem klimaændringer, 

biodiversitetstab og jordforringelse, herunder ørkendannelse, og forandringer i vandcyklussen 

opfordrer Rådet EU og medlemsstaterne til fortsat at øge foranstaltningerne, herunder 

finansieringen til biodiversitet og naturbaserede løsninger og partnerskaber. Rådet anerkender 

havenes kritiske rolle, deres funktion som "blåt kulstof" og det helt afgørende behov for at 

beskytte, bevare og genoprette landøkosystemer, herunder skove, og indre farvandes og 

kystfarvandes økosystemer, i forbindelse med modvirkning af, tilpasning til og opbygning af 

modstandsdygtighed over for virkningerne af klimaændringer. Rådet anerkender også behovet 

for en samlet tilgang til vandrelaterede udfordringer og hilser FN's vandkonference i 2023 

velkommen. Rådet anerkender behovet for en større indsats på vandområdet og er fast 

besluttet på at fremme den kommende vandhandlingsdagsorden som led i sit klima- og 

energidiplomati. Rådet understreger endvidere betydningen af at sætte en stopper for 

plastforurening. Rådet fremhæver også betydningen af at beskytte kulturarven mod de 

ødelæggende virkninger af klimaændringer og ekstremt vejrlig. 

13. Rådet ser med tilfredshed på den globale Kunming-Montreal-biodiversitetsramme, den 

skelsættende aftale, der blev vedtaget på De Forenede Nationers biodiversitetskonference (15. 

partskonference under konventionen om den biologiske mangfoldighed (CBD COP15)), som 

udgør en ramme for den globale indsats for biodiversitet frem til 2030 og tiden derefter, og 

opfordrer til, at den gennemføres effektivt, herunder ved tidlig forelæggelse af nationale 

biodiversitetsstrategier og -handlingsplaner af høj kvalitet i så tilstrækkelig god tid, at der kan 

tages hensyn hertil på biodiversitetskonferencen CBD COP16. Sammen med Parisaftalen 

baner rammen vejen for en klimaneutral, naturpositiv og modstandsdygtig verden senest i 

2050. 
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14. Rådet ser med tilfredshed på tilsagnet om at fordoble EU's eksterne finansiering til 7 mia. 

EUR for perioden 2021-2027 til biodiversitet, navnlig for de mest sårbare lande, samt 

lignende forpligtelser, som nogle EU-medlemsstater har indgået før og på CBD COP15, 

samtidig med at det anerkendes, at der er behov for betydelige yderligere midler og 

investeringer fra alle lande og kilder, og der undgås investeringer, som kan have en negativ 

indvirkning på biodiversiteten og naturen. 

15. EU – herunder medlemsstaterne og Den Europæiske Investeringsbank (EIB) – er den største 

bidragyder til offentlig klimafinansiering på verdensplan og er fortsat fast besluttet på at 

bidrage til at nå det kollektive mål på 100 mia. USD snarest muligt og frem til 2025 for at 

støtte klimaindsatsen i udviklingslandene, og EU opfordrer andre donorer til at intensivere 

deres indsats i denne henseende. EU's Global Gateway-strategi og vores Team Europe-tilgang 

er vigtige instrumenter til at sikre bæredygtige investeringer i EU's partnerlande. 

16. Rådet understreger, at det haster med at bringe de finansielle strømme i overensstemmelse 

med målene i Parisaftalen, mobilisere betydeligt mere klimafinansiering på globalt plan, øge 

den bæredygtige finansiering i lav- og mellemindkomstlande og kanalisere tilstrækkelig 

støtte, navnlig til de fattigste og mest sårbare i de mindst udviklede lande og små 

udviklingsøstater. I denne forbindelse understreger Rådet betydningen af at fremskynde 

mobiliseringen af privat finansiering til projekter vedrørende modvirkning af og tilpasning til 

klimaændringer, klimarobust infrastruktur og andre udviklingsaktiviteter og globale offentlige 

goder. Rådet understreger behovet for at inddrage finansministerierne i dette arbejde, 

herunder gennem finansministerkoalitionen med henblik på klimatiltag, for at fremskynde den 

grønne omstilling og opnå en omfattende mobilisering af finansielle ressourcer i 

overensstemmelse med Parismålene. Rådet vil bestræbe sig på at sørge for et særligt rum til 

drøftelse af tilpasning af de finansielle strømme i overensstemmelse med klimaneutralitet og 

klimarobuste udviklingsveje, herunder på COP28 i Dubai. Rådet ser med tilfredshed på det 

igangværende arbejde i ekspertgruppen på højt plan om opskalering af bæredygtig 

finansiering i lav- og mellemindkomstlande med henblik på gennemførelsen af den eksterne 

dimension af den europæiske grønne pagt og udviklingen af køreplanen for cirkulær 

finansiering. 
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17. Forbedring af adgangen til finansiering med henblik på klimatiltag og nedbringelse af 

finansieringsomkostningerne til projekter vedrørende modvirkning af og tilpasning til 

klimaændringer i de lande, der er mest sårbare over for klimaændringer, under hensyntagen til 

deres gældsbyrde er afgørende for det kollektive mål om at opskalere klimafinansieringen og 

nå verdensmålene for bæredygtig udvikling. Rådet ser derfor med tilfredshed på den 

opfordring, der blev fremsat på COP27 i Sharm al-Sheikh til alle interessenter i multilaterale 

udviklingsbanker og internationale finansieringsinstitutioner om at reformere multilaterale 

udviklingsbankers praksis og prioriteter og lede de finansielle strømme i retning af 

klimaneutral og klimarobust udvikling og opfordrer til en klar tidsramme. Rådet opfordrer 

også multilaterale udviklingsbanker til at styrke den tekniske ekspertise, de tilbyder 

udviklingslandene, med henblik på bl.a. at udvikle energiomstillingsprojekter, der vil 

tiltrække indenlandske og udenlandske private investorer. 

18. Rådet ser med tilfredshed på anbefalingerne fra G20's ekspertpanels uafhængige gennemgang 

af multilaterale udviklingsbankers rammer vedrørende kapitalkrav og støtter en hurtig 

gennemførelse heraf. Rådet opfordrer multilaterale udviklingsbanker til at gennemføre de 

relevante anbefalinger efter en omhyggelig analyse af deres virkninger uden at bringe de 

multilaterale udviklingsbankers status som privilegerede kreditorer, høje kreditvurderinger og 

finansielle stabilitet på lang sigt i fare. Repræsentanter for EU og medlemsstaterne vil som 

medlemmer af bestyrelserne for multilaterale udviklingsbanker og internationale 

finansieringsinstitutioner koordinere for at tilskynde til og støtte ambitiøse forslag om 

yderligere at tilpasse de multilaterale udviklingsbankers og internationale 

finansieringsinstitutioners strategier til Parisaftalens mål og øge klimafinansieringen 

betydeligt og glæder sig over Den Europæiske Investeringsbanks (EIB's) ambition i denne 

henseende. Rådet ser frem til drøftelserne om sådanne spørgsmål, herunder om 

Verdensbankens udviklingskøreplan, på IMF's og Verdensbankens forårs- og årsmøder i 2023 

og vil engagere sig konstruktivt med henblik på at sikre, at drøftelserne giver et positivt input 

til yderligere drøftelser, herunder på COP28 i Dubai. Rådet støtter også IMF's rolle med 

hensyn til at hjælpe sine medlemmer med at tackle strukturelle klimarelaterede politiske 

udfordringer og glæder sig over, at overvejelser vedrørende klimaændringer er blevet 

indarbejdet i IMF's eksisterende udlånsfaciliteter gennem resiliens- og bæredygtighedstrusten. 
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19. Rådet ser frem til topmødet om den "globale finansieringspagt" i juni 2023 i Paris, som bl.a. 

bør fokusere på mobilisering af yderligere klimafinansiering og frigørelse af nye 

finansieringskilder for klimasårbare lande ved at forbedre investeringsvilkårene. 

20. EU og medlemsstaterne vil fortsat øge samarbejdet og arbejde tæt sammen med ambitiøse 

partnere og organisationer om den globale retfærdige omstilling til klimaneutralitet. Rådet ser 

med tilfredshed på partnerskaberne om retfærdig energiomstilling i G7-sammenhæng med 

Sydafrika, Indonesien og Vietnam og er fast besluttet på at gøre dem operationelle. Rådet 

støtter også det igangværende arbejde med andre partnerskaber om retfærdig energiomstilling. 

Rådet ser frem til et stærkt engagement fra alle de berørte partnerlande, som er nødvendigt for 

en landestyret omstilling. Foruden partnerskaber om retfærdig energiomstilling opfordrer 

Rådet den højtstående repræsentant og Kommissionen til at bygge videre på igangværende 

initiativer og undersøge mulighederne for øget samarbejde med lande, der er stærkt afhængige 

af fossile brændstoffer, især kul, navnlig på Vestbalkan, i de østlige nabolande og i de sydlige 

nabolande og med udviklingslande og mellemindkomstlande med høje energirelaterede 

emissioner. 
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21. Rådet anerkender, at klimaændringer, biodiversitetstab, ørkendannelse, forurening og 

miljøforringelse udgør en stigende risiko for menneskers, staters og regioners sikkerhed og 

kan forværre konflikters drivkræfter og dynamik samt sårbare aspekter. Rådet bekræfter på ny 

sit diplomatiske engagement vedrørende vand som et freds-, sikkerheds- og 

stabilitetsinstrument. Rådet erkender også, at der er en betydelig forskel i den 

klimafinansiering, der er til rådighed for skrøbelige og konfliktramte stater. Det ser med 

tilfredshed på den fælles situationsrapport 2020-2022 om køreplanen for klimaændringer og 

forsvar og konceptet for en integreret tilgang til klima og sikkerhed og minder om Rådets 

konklusioner fra november 2022 om kvinder, fred og sikkerhed. Rådet understreger 

betydningen af at integrere sammenhængen mellem klima, fred og sikkerhed i EU's 

udenrigspolitik og foranstaltninger udadtil, herunder i analyser, inklusive klima- og 

katastrofeforebyggelsesprocesser og foregribende foranstaltninger, gennemførelse af 

fredsopbygning, mægling, konfliktforebyggelse, udviklingssamarbejde, klimafinansiering og 

klimadiplomati, herunder særligt vanddiplomati. Rådet opfordrer den højtstående 

repræsentant til at styrke EU's analytiske kapacitet, kapacitet til tidlig varsling og strategiske 

fremsynskapacitet, integrere sammenhængen mellem klima, fred og sikkerhed og udsende 

rettidige advarsler og analyser om klimarelaterede risici. 

22. Rådet hilser det velkommen, at den højtstående repræsentant og Kommissionen agter at 

forelægge et fælles forslag, der skal gøre EU bedre i stand til at forebygge og håndtere de 

omfattende sikkerheds- og forsvarsmæssige konsekvenser af klimaændringer og 

miljøforringelse. Rådet ser også med tilfredshed på og tilskynder til øget samarbejde med 

andre internationale og regionale organisationer såsom FN, NATO, OSCE og Den Afrikanske 

Union samt med partnerlande i overensstemmelse med EU's institutionelle rammer og med 

fuld respekt for EU's beslutningsautonomi. 
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23. Rådet bekræfter på ny, at hovedmålet med EU's eksterne energipolitik er at støtte, intensivere 

og fremskynde den igangværende globale energiomstilling som et afgørende element til at 

opnå klimaneutralitet. En hurtigere inklusiv og retfærdig energiomstilling er også nøglen til at 

sikre energisikkerhed og universel adgang til sikker, bæredygtig og økonomisk overkommelig 

energi i EU og vores partnerlande i hele verden, samtidig med at drivhusgasemissionerne 

reduceres. 

24. Rådet anerkender den fælles meddelelse "EU's eksterne engagement på energiområdet i en 

verden i forandring" som et væsentligt element i den REPowerEU-plan, som Kommissionen 

har foreslået som reaktion på den energikrise, der i vid udstrækning skyldes Ruslands 

angrebskrig mod Ukraine og Ruslands brug af energi som våben mod EU og partnerlandene. 

EU og medlemsstaterne vil fortsat begrænse den russiske angrebskrigs indvirkning på 

energisikkerhed og prisoverkommelig energi i tredjelande, navnlig de mest sårbare. 

25. EU's energidiplomati vil aktivt støtte gennemførelsen af relevante sanktioner og udrulningen 

af prisloftsmekanismen for russisk olie og russiske olieprodukter. 

26. Rådet opfordrer den højtstående repræsentant og Kommissionen til i tæt samarbejde med 

medlemsstaterne at styrke outreachaktiviteter, koordinering og partnerskaber med tredjelande 

i tråd med prioriteterne nedenfor. Nye energipartnerskaber bør supplere det eksisterende 

energisamarbejde med de vigtigste partnere og samtidig sikre EU's egen modstandsdygtighed 

og konkurrenceevne og interne ressourcer. 

27. EU's energidiplomati vil fremme den stigende udbredelse og systemintegration af vedvarende 

energi, der tager hensyn til vand- og miljøstress, samt elektricitetsforbindelser. Det vil også 

fremme udbredelsen af sikre og bæredygtige lavemissionsteknologier. 
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28. EU's energidiplomati vil fremme udviklingen af regelbaserede, gennemsigtige og 

ikkefordrejede globale brintmarkeder baseret på pålidelige internationale standarder og 

certificeringsordninger. 

29. Rådet anerkender energieffektivitets og energibesparelsers afgørende rolle og opfordrer den 

højtstående repræsentant og Kommissionen til at fremskynde indsatsen for at gøre dem til en 

global prioritet og undersøge muligheden for at iværksætte et særligt initiativ på grundlag af 

eksisterende internationale bestræbelser i tillæg til øget bilateralt samarbejde. 

30. Rådet fremhæver behovet for investeringer i stadig mere cirkulære industrielle processer og 

værdikæder, der bidrager til omstillingen til klimaneutralitet i sektorer, hvor det er vanskeligt 

at nedbringe emissionerne. Rådet fremhæver endvidere betydningen af vedvarende 

innovation, navnlig inden for teknologier, der er afgørende for at opnå klimaneutralitet, og 

støtter en yderligere styrkelse af bilateralt strategisk forskningspartnerskab og -samarbejde 

gennem globale fora såsom Mission Innovation og Clean Energy Ministerial. EU vil 

samarbejde med internationale partnere om at reformere de lovgivningsmæssige rammer, søge 

at styrke EU-virksomhedernes teknologiske lederskab, støtte den globale udbredelse af EU-

standarder og fremme EU-virksomheders fair og uhindrede adgang til internationale markeder 

for ressourcer og teknologier for at bevare konkurrenceevnen og undgå ny afhængighed. 
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31. Rådet mener, at en afhængighed af fossile brændstoffer gør landene sårbare over for 

markedsvolatilitet og geopolitiske risici, og at omstillingen til en klimaneutral økonomi vil 

kræve en global udfasning af fossile brændstoffer med uformindsket CO2-udledning som 

defineret af IPCC, og at forbruget heraf allerede på kort sigt topper, samtidig med at det 

anerkendes, at naturgas spiller en rolle i en overgangsperiode. EU vil systematisk fremme og 

opfordre til en global overgang til energisystemer uden fossile brændstoffer med uformindsket 

CO2-udledning i god tid inden 2050. I den forbindelse minder Rådet om det tilsagn, der blev 

givet på COP26 om at sætte punktum for kulkraft med uformindsket CO2-udledning gennem 

udfasning, og opfordrer til en resolut og retfærdig global omstilling til klimaneutralitet, 

herunder en udfasning af kul med uformindsket CO2-udledning i energiproduktion og – som 

et første skridt – et øjeblikkeligt stop for al finansiering af ny kulinfrastruktur i tredjelande. 

32. Samtidig med at anerkende behovet for at yde målrettet støtte til de mest sårbare grupper er 

hensigten med EU's energidiplomati at fremme den globale udfasning af subsidier til 

miljøskadelige fossile brændstoffer, der ikke bidrager til en retfærdig omstilling til 

klimaneutrale energisystemer. Rådet ser med tilfredshed på de fremskridt, der er gjort med 

Verdenshandelsorganisationens initiativ om reformer af subsidier til fossile brændstoffer. 
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33. EU's samlede import af fossile brændstoffer fra Rusland er faldet kraftigt i de seneste 

måneder. I denne forbindelse vil EU's energidiplomati støtte en hurtig indsats for at styrke og 

beskytte EU's energisikkerhed og samtidig undgå ny afhængighed, hvilket er nødvendigt for 

at bevare EU's konkurrenceevne og sikre prisoverkommelig energi til borgerne. Selv om der 

på kort og mellemlang sigt er behov for hasteforanstaltninger for yderligere at diversificere 

naturgasforsyningerne, minder Rådet om, at der navnlig i betragtning af medlemsstaternes 

kollektive indsats for energibesparelser og den hurtigere udbredelse af vedvarende energi ikke 

er behov for en én-til-én-erstatning af den tidligere russiske naturgasimportmængde. For at 

støtte målet om energidiversificering inden for rammerne af REPowerEU vil EU's 

energidiplomati støtte outreachaktiviteter og koordinering med pålidelige naturgasproducenter 

og store forbrugere, fremme relevant infrastruktur, sammenkoblinger og gennemsigtige, 

regelbaserede, åbne og likvide energimarkeder. EU's energidiplomati vil støtte EU's 

mekanisme for fælles indkøb under EU's energiplatform, herunder de kontraherende parter i 

energifællesskabet, med særlig vægt på disse partneres energisikkerhed og 

modstandsdygtighed. EU's energidiplomati vil også om nødvendigt støtte berørte 

medlemsstaters igangværende bestræbelser på at diversificere forsyningerne af nukleart 

brændsel. 

34. Rådet understreger, at EU's bestræbelser på at diversificere fossile brændstoffer ikke bør 

undergrave de langsigtede klimaneutralitetsmål globalt og bør undgå, at der skabes en 

fastlåsning af fossile brændstoffer og strandede aktiver. Diversificeringsindsatsen bør 

prioritere brugen af eksisterende infrastrukturer for fossile brændstoffer og lægge vægt på, at 

de potentielt kan få nye anvendelsesformål, og omfatte systematiske foranstaltninger til at 

nedbringe metanemissioner. Rådet minder navnlig om klima- og energisikkerhedsværdien af 

handelsordninger, der bygger på metanopsamling, såsom "I opsamler/vi køber". Målet med 

EU's eksterne energiindsats er at kæde diversificeringsindsatsen for fossile brændstoffer 

sammen med langsigtede energiomstillingspartnerskaber. 
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35. Rådet understreger behovet for at støtte de internationale bestræbelser på at mindske miljø- og 

klimapåvirkningen fra den eksisterende infrastruktur for fossile brændstoffer, herunder 

sodpartikler. I denne forbindelse vil EU sammen med USA og andre partnere fortsætte med 

yderligere at fremme og udvikle tiltag inden for rammerne af det globale metantilsagn. Rådet 

bifalder i denne forbindelse, at det internationale observationsorgan for metanemissioner har 

udviklet metanvarslings- og beredskabssystemet. Rådet opfordrer den højtstående 

repræsentant og Kommissionen til at fortsætte arbejdet med den fælles erklæring fra 

energiimportører og -eksportører om reduktion af drivhusgasemissioner fra fossile 

brændstoffer. 

36. For at sikre energisikkerheden i de kommende årtier understreger Rådet behovet for at styrke 

og diversificere de globale forsyningskæder for bæredygtige råstoffer, der kræves for 

energiomstillingen, og ser frem til Kommissionens forslag om en retsakt om kritiske råstoffer 

under fuld hensyntagen til dens geopolitiske dimensioner. 

37. EU's energidiplomati vil fortsat fremme og støtte de højeste standarder for nuklear sikkerhed, 

miljø og gennemsigtighed regionalt, i umiddelbar nærhed af EU's grænser og globalt. 

38. Rådet minder om det presserende behov for at levere resultater med hensyn til 

energifattigdom og universel adgang til energi i overensstemmelse med verdensmål 7 for 

bæredygtig udvikling og ved hjælp af innovative finansieringsmodeller og teknologier med 

særligt fokus på elektrificering af landdistrikterne, herunder decentrale energisystemer, og 

udfordringen med ren madlavning. Rådet ser frem til revisionen af SDG 7 på det politiske 

forum på højt niveau i 2023 og det andet SDG-topmøde. 
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39. Rådet understreger behovet for at sikre en effektiv multilateral arkitektur og effektive 

forvaltningsmekanismer, der fremmer en inklusiv og retfærdig global energiomstilling i 

overensstemmelse med Parisaftalens mål, og minder om tidligere erklæringer til støtte for 

igangværende reformprocesser, samtidig med at yderligere fragmentering af initiativerne 

begrænses. 

40. Rådet anerkender, at energiomstillingen til klimaneutralitet, der gennemføres i det nødvendige 

tempo, vil få stor indvirkning på samfund, økonomier og geopolitik på globalt plan. EU's 

udenrigspolitik vil fortsat styrke fremsynskapaciteten for at foregribe nye sikkerhedsmæssige 

og geopolitiske udfordringer og i denne forbindelse samarbejde med tredjelandspartnere og 

relevante internationale initiativer og organisationer såsom IRENA og OECD, hvor det er 

relevant. 

41. Rådet vil sammen med den højtstående repræsentant og Kommissionen fortsat styrke 

eksisterende og tage initiativ til nye former for samarbejde med partnerlande, civilsamfundet 

og ungdoms- og kvindeinitiativer med henblik på at øge klimaindsatsen på regionalt, nationalt 

og subnationalt plan og med vægt på solidaritetsprincippet og FN's tilgang om, at "ingen skal 

lades i stikken". I den forbindelse minder Rådet om sine konklusioner fra oktober 2022 om 

betydningen af at respektere og fremme menneskerettigheder, retten til sundhed, retten til et 

rent, sundt og bæredygtigt miljø, rettighederne for oprindelige folk som fastsat i FN's 

deklaration om oprindelige folks rettigheder, lokalsamfund, migranter, børn, personer med 

handicap og personer i sårbare situationer samt ligestilling mellem kønnene og kvinders og 

pigers fulde udøvelse af alle menneskerettigheder og styrkelse af deres indflydelse og status, 

når der træffes foranstaltninger til at håndtere klimaændringer. 
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42. Rådet er fast besluttet på at fremme en menneskerettighedsbaseret og kønsorienteret tilgang til 

klimaindsatsen, fremme social retfærdighed, retfærdighed og inklusion i den globale 

omstilling til klimaneutralitet samt kvinders fulde, lige og meningsfulde deltagelse og 

inddragelse i klimarelateret beslutningstagning og fuldt ud opfylde vores 

menneskerettighedsforpligtelser, når der træffes foranstaltninger til at håndtere 

klimaændringer. EU vil også fortsat støtte en meningsfuld inddragelse af unge og børn i 

beslutningsprocesser vedrørende klimaændringer samt klimauddannelse og offentlig 

bevidsthed om klimaændringer. Rådet bifalder, at FN's Menneskerettighedsråd og 

Generalforsamling anerkender, at retten til et rent, sundt og bæredygtigt miljø er en 

menneskeret. EU vil aktivt deltage i drøftelser om at fremme denne ret og promovere 

inklusion og ikkeforskelsbehandling. Rådet anerkender bidraget fra 

miljømenneskerettighedsforkæmpere, som er udsat for trusler og angreb af hidtil uset 

karakter. 

43. Rådet opfordrer den højtstående repræsentant, Kommissionen og alle medlemsstaterne til at 

styrke EU's klima- og energidiplomati som en politisk prioritet gennem intensiveret 

koordinering, informationsudveksling og styrkelse af EU-delegationerne og medlemsstaternes 

ambassader og relevante EU-netværk samt internationale netværk og arbejdsgrupper. Rådet 

tilskynder EU og medlemsstaterne til opsøgende missioner på klimaområdet og regionale, 

herunder fælles, initiativer, navnlig forud for COP28 og den globale statusopgørelse. Rådet 

understreger behovet for øget koordinering for at reagere på misinformations- og 

desinformationskampagner, hvis formål er at miskreditere EU's foranstaltninger. Rådet vil 

regelmæssigt følge op på det fælles arbejde med at koordinere og øge EU's klima- og 

energidiplomatiske gennemslagskraft og opfordrer den højtstående repræsentant og 

Kommissionen til at styrke deres kapacitet til EU's klima- og energidiplomati. 

44. EU og medlemsstaterne takker den egyptiske regering for dens værtskab for COP27 i Sharm 

al-Sheikh og ser frem til at samarbejde med det kommende formandskab for COP28 i De 

Forenede Arabiske Emirater og alle partnere med henblik på et vellykket og ambitiøst resultat 

på COP28. 
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